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« Sprechsaal fir
« Eanfih-
Arbeits-

prisfungen (Biel, Nidau),
Eltern und Lehrers (Interlaken),
rung von Nidhmaschinen in den
schulen der Oberschule » (Laufen).

Auf dem Wunschzettel stehen noch eine
Reihe mehr piddagogischer Fragen, die wir
fiir ein spiteres Arbeitsprogramm reservieren
méchten: «Es ist zu prifen, was die Schule
in der Hebung und Pflege der deutschen
Sprache ak Muttersprache tun kann mit
Riicksicht auf die modernen Bestrebungen
im neusprachlichen Unterricht» (Biel), « Der
Religionsunterricht in der Primarschule»
((()urIeIarY « Aufstellung von Grundsitzer
zur Durc n‘uhnmg einer richtigen Pronm—
tion » (Saanen), « Examen- und Schul- und
Konferenzbesuche sollen als Schulzeit gel-
ten» (Saanen, Nleder-Simmental, \Ienmoem
« Gesangunterricht der V olksschule » (]xan—
tonalgeu angverein, Neuveville),«Zeichnungs-
unterricht » (Utzenstorf).

Wir danken den Sektionen fiir ihren
Tatendrang und méchten sie bitten. den-

selben nun besonders aut die zwei gestellten
Fragen zu konzentrieren zu Nutz und From-
nen unseres Vereins wie der lieben Schul-
jugend und uns das Resultat der Beratungen
bis 31. Janwuar 1907 zustellen zu wollen.

Fiir den Kantonalvorstand,
Der Prisident :
E. Mithklethaler.
Diey Selretiir :
F. Leuthold.

Mlttellungen.

Die in Nr. 1 des Korrespondenzblattes

publizierte Sperre in Zielebach bei Utzenstorf

ist autgeboben, da der frithere Lehrer wieder
gewi ihlt worden ist.

Die Thesen betreffend ,,Uebernabme dar
Besoldungen durch den Staat* werden weg
Raummangel auf eine spitere Nummer ver-
schoben. Wer sich vorher um dieselben inte-
ressiert, den verweisen wir auf das Berner
Schulblatt 1906, Nrn. 16 und 17.

Lehrerversicherungskasse. Bis  zum
21. April sind von der Verwaltungskommis-

()

juste promotion» (Saanen), «La fréquen-
tation des examens, des lecons d'une autre
deole et des conférences devrait étre com-
prises dans les heures d'enseignement »
(Saanen, Nieder-Simmental, Meiringen),
« L'enseignement du chant a I'école popu-
laire » (Société cantonale de chant, Neuve-

ville), «L’enseignement du dessin» (Utzen-
storf).
Nous remercions les sections de leur

ardeur et les prions de l'appliquer désor-
mais spécialement aux deux questions sou-
mises, pour le bien de notre association et
de la chere jeunesse, et de nous faire par-
venir les résultats des délibérations jusqu’au
31 janvier 1907,

Pour 1e comité cantonal ;
Le président,
E. Miihlethaler.

L.e secrétaire,

F. Leuthold.

Communications.

L’interdiction de Zielebach publide dans
le n° 1 du bulletin est levée, I'ancien maitre
étant réélu.

Faute de place, les theses concernant
le paiement du traitement par I’Etat“ sont
renvovées a un autre numeéro. Les intéressés
peuvent se renseigner aux n° 16 et 17 du
Schulblatt (1906).

Caisse d'assurance. — Jusquau 21 avril,
la commission administrative de la caisse



sion der bernischen Lehrerversicherungs-
kasse pro 1906 folgende Unterstiitzungen
bewilligt worden:

1. An Witwe Blatt, Ziirich. . . Fr. 50
2. » > Héanny, Bern. . . » 50
3 > » Neuenschwander,

Bern . . > 90
4 > > Miiller, W ach~e1dom > 50
5. » > Biihler, Reiben . . » 50
6. » » Howald, Gurzelen . » 70
T. » » Zaugg,Schlattacker > 50
8. » Herrn 8. Polsterli, alt Leh-

rer, Thun . . . » 50
9. » Kinder Heimann, Biel . . » 70
10. » Herrn Chr. Blaser, alt Leh-

er, Laupen . . » 50
11. » Witwe Zbinden, Buttenried » 70
12. » » Kopp- R(’Bthlisheroer, .

Bern . . . » 50
13. » Frau Kiing-Birtschi, Bel n > 40
14. » Herrn H. Hdueten alt Leh-

rer, Wattenwil . > 50
15. » Witwe Kammer, Aeschi . » 100

Der Direktor : Graf.

Erholungs- und Wanderstationen fiir schwei-
zerische Lehrer. — Die Kommission hierfiir
hat einen Fonds zur Kurunterstiitzung fiir
kranke und bediirftige Lehrer geschaffen.
Derselbe ist bis auf die Summe von 2 Fr. 13,000
gestiegen. Sobald dieser Fonds Fr. 25,000
betrigt, so soll er in Aktion treten. In einem
Cirkular appelliert die Kommission an die
Nichstenliebe und Solidaritdt der schwei-
zerischen Lehrerschaft mit der Hoffnung,
dass im laufenden Jahr der schéne Gedanke
in die Tat umgesetzt werden konne. Wir
schliessen uns diesem Wunsch vollstindig
an und bitten die Sektionen, der Stiftung
bei passender Gelegenheit werktitig zu ge-
denken.

Die Kommission fiir Sekretar und Inte-

ressenblatt wurde vom Kantonalvorstand
folgendermassen bestellt:

f Herr F. Buri, Lehrer, Ringgenberg.

2. » Ch. Beetschen, Inspektor, Thun.

3. Frl. Ida Teuscher, Lehrerin, Thun.

4. Herr A.Leuenberger, Linggasse, Bern.

5. » Fritz Leuenberger, Sulgenbach,
Bern.

6. » A.Schlifli, Breitenrain, Bern.

7. Frl. R. Pulver, Lehrerin, Bern.

d’assurance des instituteurs bernois a accordé
les secours sulvants:

1 A la veuve Blatt, a Zurich . Fr. 50
20 > » > Hinny, a Berne . » 50
3° » » > Neuenschwander, &
Berne . . . » B0
40 » » > Miller, a W ach\el—
dorn. . . » B0
5o » > »>  Biihler, & Relhe.l . > D0
Be » » »> Howald,a Gurzelen » 70
7 » » > Zaugg, a Schlatt-
acker . . . » H0
8o A M. Pélsterli, ancien 1n~t1tuteul
a Thoune . . » b0

90 Aux enfants Helmann a Blenne > 70
10c A M. Chr. Blaser, ancien insti-

tuteur, a Laupen T » B0
119 AlaveuveZbinden, dButtenrled > 70

120 A la veuve I&.opp-Rothll:bex ger,
a Berne . . > DO
130 A Mme I\UIIU‘-Bdl"[aChl. a Berne » 40

14 A M. H. Haueter, ancien insti-
tuteur, a Wattenwil . . . > 50

152 A la veuve Kammer, a Aeschi » 100
Le directeur : Graf.

Stations de vacances et de passage pour
les instituteurs suisses. — La commission
a créé un fonds pour assister les maitres
malades et nécessiteux qui auraient besoin
d’'une cure. Ce fonds atteint aujourd'hui la
somme de fr. 13,000. Dés qu'on aura réuni
fr. 25,000, I'ceuvre commencera son but.
Dans une circulaire, la commission fait appel
a la philanthropie et a la solidarité du corps
enseignant suisse, espérant que dans le
courant de cette année le chiffre émis plus
haut sera atteint.

Nous nous joignons de tout notre ceeur
a ce souhait et nous prions les sections de
penser a ce fonds, l'occasion se présentant.

La commission pour le secrétaire per-
manent et l'organe des intéréts de notre asso-
ciation a été élue comme suit:

1 M. F. Buri, instituteur, Ringgenberg.

20 >  Ch.Beetschen, inspecteur, Thoune.
3o M!le Tda Teuscher, maitresse, Thoune.

4c M. A Leuenberger, Linggasse, Berne.

52 »  Fritz Leuenberger, Sulgenbach,
Berne.

6° > A, Schlifli, Breitenrain, Berne.

7o Mle R. Pulver, maitresse, Berne.



8. Herr Joh. Réthlisberger, Lehrer, Lang-

nau.

9. » E.Trosch, Sekundarlehrer, Miin-
singen.

10. » H.Schmid, Lehrer, Lyss.

11. » J. Rufer, Sekundarlehrer, Nidau.

12.  » Joh. Buhler, Lehrer, Langenthal.

13. » M. Nussbaumer, Sekundarlehrer,
Delsberg.

14. » C.Romy, Lehrer, Miinster.

15. » F.Fridelance, Lehrer, Pruntrut.

In der ersten konstituierenden Sitzung
am Pfingstmontag in Bern wurden in den
Vorstand gewihlt: Herren A. Leuenberger,
Priisident, J. Rufer, Vizeprisident, A. Schlifli,
Sekretiar, M. Nussbaumer, Beisitzer.

Das Bureau nimmt gerne Wiinsche und
Antrige aus dem Schosse des Lehrervereins
entgegen. Der Kansonalvorstand wird be-
auftragt, von auslidndischen Lehrerverbén-
den, die obige Institution schon besitzen,
beziligliches Material zum Studium einzu-
verlangen.

Mit Vergniigen teilen wir mit, dass bei
den letzten Grossratswahlen zu den zwei
bewihrten Lehrergrossriten Herren Mirset
und Birki als dritter im Bunde gewihlt
wurde : Herr Beat Ténnler, Lehrer, Innert-
kirchen.

Die Verwaltung der Landesbibliothek
in Bern ersucht den Kantonalvorstand um
Ueberlassung von Drucksachen, die vom
bernischen Lehrverein ausgegeben wurden.
Vereinsmitglieder, welche noch Korrespon-
denzblitter oder andere Drucksachen aus
den Jahren 1891 bis heute, in denen. be-
sonders Jahresberichte enthalten sind, be-
sitzen, werden gebeten, uns solche zu Handen
der Landesbibliothek einzusenden.

Lehrerversicherungskasse.

Das Gesuch Brand und (enossen in
Bern um Milderung des § 39 der Statuten
der Lehrerversicherungskasse, der Wunsch
der Sektion Langnau : <Es soll ein Experte
zur fachmannischen Nachpriifung der Grund-
lagen der Lehrerversicherungskasse be-
stimmt werden, damit bei der Statuten-
revision 1908 Anhaltspunkte vorhanden
selen », sowie derjenige von Biiren: «Das

8 M. J. Rothlisberger, Langnau.
9o » K. Trosch, maitre secondaire, Miin-
singen.
10 »  H. Schmid, Lyss.
11 » J.Rufer, maitre secondaire, Nidau.
120 » .J. Biihler, Langenthal.
132 » M. Nussbaumer, maitre secondaire,
Delémont.
14° »  C. Romy, instituteur, Moutier.
15 »  F. Fridelance, instituteur, Porren-

truy.

Dans la séance constituante, le lundi de
Pentecdte, le bureau de la commission a été
composé de MM. A. Leuenberger, président:
J. Rufer, vice-président; A. Schlifli, secré-
taire; M. Nussbaumer, adjoint. ‘

Le bureau est prét a recevoir des pro-
positions venant du sein de la société, Le
comité central est chargé de demander des
renseignements pour I'étude de la question
aupres des associations d'instituteurs a
I'étranger qui possedent déja cette insti-
tution.

Nous nous faisons un plaisir de vous
annoncer qu'aux dernieres élections au Grand
Conseil, M. Beat Tdnnler a été élu député;
avec MM. Mirset et Biirki nous comptons
donc trois de nos membres au sein de ce
conseil.

L’administration de la Bibliothéque na-
tionale a Berne prie le comité central de
Iui faire parvenir les imprimés édités par
notre société. Les membres qui posséderaient
encore des bulletins ou autres imprimés da-
tant de 1891 jusqu'a ce jour, surtout ceux
qui contiennent les rapports annuels, sont
donc priés de nous les envoyer.

(Caisse d’assurance.

La pétition de Brand et consorts a
Berne tendant 4 une revision du § 39 des
statuts de la caisse d’assurance, la demande
de la section de Langnaw.: «Désignation
d’un expert pour l'examen scientifique des
bases de la caisse d’assurance », examen qui
fournirait les points d’appui pour la revision
des statuts en 1908, Biiren: <invitant le
comité central a rechercher de quelle facon



Zentralkomitee mochte erwiigen, wie ein-
gekauften Lehrern und Lehrerinnen ihre
Einzahlungen erleichtert werden kénnten »,
zeigen deutlich, dass man in Lehrerkreisen
mit den Statuten nicht allseitig einverstanden
ist. Stoff zum Nachdenken bietet auch die
Tatsache, dass der Staat Bern durch die
Einfithrung der Lehrerversicherungskasse
entlastet worden ist, da er seinen Zuschuss
der Fr. 100,000 (laut §6 des grossriatlichen
Dekrets vom 30. Dezember 1903) ganz aus
der Bundessubvention entnimmt und die
Ausrichtung der Leibgedinge nach § 49
des Gesetzes iber den Primarunterricht
stillschweigendaus Abschiedund Traktanden
fallen wird. Eine Erhcshung des Staatsbei-
trages an die Lehrerkasse wire also eine
berechtigte Forderung.

Wir halten daftr, dass Fragen, die Lehrer-
versicherungskasse betreffend, nicht in erster
Linie vom Lehrerverein, sondern von den
Bezirksversammlungen behandelt werden
sollten und méchten sie deshalb dringend
ersuchen, sich fiir die Interessen der Lehrer-
schaft kriftig ins Zeug zu legen, durch Vor-
triige und Besprechungen rechtzeitig Material
zu sammeln fir die kommende Revision
m Jahre 1908, Fiir jeweilige Mitteilung
der gefassten Beschliisse wéren wir sehr
dankbar.

Stellvertretungskasse.

An- und Abmeldungen von Stellvertre-
tungen sind zu richten an den neugewihlten
Kassier: Herrn A. Vigeli. Lehrer, Weissen-
steinstrasse 71, Bern. Wir moéchten bitten,
dieselben mdoglichst genau auszufertigen und
rechtzeitig einzusenden. )

Zur Beachtung diene, dass Lehrkrifte an
staatlichen  Erziehungsanstalten (Armen-
anstalten. Rettungsanstalten ete.) withrend
der Dauer ihrer Anstellung an solchen von
der Entrichtung der Beitrige an die Stell-
vertretungskasse befreit sind, da der Staat
die Kosten ihrer Stellvertretung ganz Gber-
nimmt.

Laut Beschluss der Delegiertenversamm-
lung vom 14 April 1906 sind die jihrlichen
Beitrige der Mitglieder folgendermassen
normiert:
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les versements des malitres et maitresses
sociétaires pourraient étre facilités », montrent
a I'évidence que le corps enseignant n’est
pas d’accord avec tous les articles des
statuts. Un falt qui préte aussi a réfléchir,
c’est que I'Etat de Berne a été allégé par
I'institution de la caisse de secours — son
versement de fr. 100,000 étant enticrement
tiré de la subvention fédérale (voir § 6 du
décret du Grand Conseil du 30 décembre
1903). Si l'allocution des apanages prévus
par le § 49 de la Loi sur I'Enseignement
primaire est donc tombé a l'eau, une aug-
mentation de la part de I'ltat & la caisse
d’assurance serait absolument justifide.
Nous sommes d’avis que les questions
qui concernent la caisse d’assurance devraient
étre traitées en premiere ligne par les assen-
biées des districts. et nous vous engageons
instamment a vous mettre a I'ceuvre avec
toute votre énergie et a recuelillir a temps
dans les conférences et les discussions tout
ce qui peut servir a la revision de 1908.
Nous accueillerons avec reconnaissance les
résolutions que vous prendrez sur ce sujet.

.

Gaisse de remplacement.

Lies avis de remplacement devront étre
adressés au nouveau caissier, M. 4. Vageld,
instituteur, Weissensteinstrasse 71, a Berne.
Les intéressés sont priés de les rédiger
exactement et de les envover a temps.

Il est & remarquer que les enseignants
des instituts de I'Etat (établissements de
charité, de secours, etc.) sont dispenséds du
paiement de leurs cotisations durant leur
emploi a ces établissements, I'Ktat se char-
geant entitrement des frais de leur rem-
placement.

Conformément & une résolution de I'as-
semblée des délégués du 14 avril 1906, les
cotisations annuelles des membres ont été
réglées comme suit:

Berne-ville (selon une décision de la section),
maitres fr. 9, maitresses ir. 20.



Bern-Stadt (laut Sektionsbeschluss): Lehrer

Fr. 9, Lehrerinnen Fr. 20.

Aarberg, Biel, Burgdorf, Delsberg und
Thun: Lehrer Fr.6, Lehrerinnen Fr. 6.
Alle tibrigen Sektionen. Lehrer Fr.4, Lehre-

rinnen Fr. 6.

Pro Rechnungsjahr 1. Januar 1906 bis
31. Marz 1907 sind laut oben erwdhntem
Beschluss 3 Semesterbeitrdge zu beziehen.

Der Bezug wird sich am besten folgender-
massen machen:

I. Bern-Stadt.
a. Fiir Lehrerinnen : %T,' H&g‘_}"
3 Semesterbeitrage machen . 30.—
Pro I. Semester ist schon be-
bezahlt . . . . 6. —
Pro I Semester muss nach- :
bezogen werden (jetzt) . 4 —
Pro IL. Semester muss bezogen
werden (jetzt) 10. —
Pro II1.Semester mussbezogen
werden (Anfang Winter-
semester) 10. —
30. — 30.—
b. Fiir Lehrer: -
3 Semesterbeitrage machen . 13.50
Pro I. Semester ist schon be-
gablt - « .5 & 4. —
Pro I Semester muss nach-
bezogen werden (jetzt) . —. 50
Pro II. Semester muss bezogen
werden (jetzt) . . . . 4.50
ProIlL.Semester mussbezogen
werden (Anfang Winter-
semester) 4.50

13.50 13.50
II. Aarberg, Biel, Burgdorf, Delsberg, Thun.
Fir Lehrerinnen und Lehrer:

Soll Haben
Fr. Cts.
3 Semesterbeitrige machen . 9.—
Pro 1. Semester 1at schon be-
zogen worden. . . , 2. —
Pro I Semester muss nach-
bezogen werden (jetzt) . L—
Pro IT. Semester muss bezogen
werden (jetzt) . . . 3. —
Pro I[IL. Semester muaabezouen
werden (Anfang Winter-
semester) ... . . . &

9. —

Aarberg, Bienne, Berthoud, Delémont et
Thoune, maitres fr. 6, maitresses fr. 6.
Toutes les autres sections, maitres fr. 4,

maitresses fr. 6.

Conformément a la décision mentionnée
ci-dessus, on percevra dans I'exercice allant
du 1¢r janvier 1906 au 31 mars 1907 frois
cotisations semestrielles.

Les versements se feront le mieux comme
suit :

I. Berne-ville.
a. Pour les maitresses:

. . i Doit Avoir
Les 3 cotisations semestrielles  ¥r. Ct.
s'élevent a . . 30.—
Il a été versé pour le 1o se-
mestre y 6. —
11 sera de suite pelgu pour
le 1¢r semestre - 4 —
Il sera de suite pergu pour
le 2me semestre 10. —
Il sera pergu plus tard pou1
le 3me¢ semestre 10. —
30.— 30.—
b. Pour les maitres:
Lies 3 cotisations semestrielles
g'élevent 4. . . . 13.50
Pou1 le 1¢r semestre 1] a ute
per¢u. . . . . . . . 4 —
Pour le 1¢r semestre il sera

percu de suite . . . —. 50
Pour le 2me semestre 1l sera
percu de suite .
Pour le 3me semestre 11 sera
percu plus tard . . . . 4.50

13.50 13.50

II. Aarberg, Bienne, Berthoud, Delémont, Thoune.

Pour les maitres comme pour les
maitresses .

.. . Doit Avoir
Les 2 cotisations semestrielles  Fr. Ct.
s*élévent a . .9 —
Pour le 1¢r semestre 11 a ete
verse . o 2, —
Pour le 1er seme:tre 11 sera
percu de suite . . . . 1.—
Pour le 2m¢ gemestre 1l sera
percu de suite s 3.—
Pour le 3me semestre il sera
percu plus tard 3.—
9 — 9.—




111, Alle iibrigen Sektionen.
a. Fiir Lehrerinnen, gleich wie unter II.

b. Fiir Lehrer: %P,I_’ "c‘t':‘_’“
3 Semesterbeitrige machen . 6.—
Pro I Semester ist bezahlt
worden . 2. —
Pro I Semester muss bezogen
werden (jetzt) 2. —
Pro II1. Semester muss bezogen
werden (Anfang Winter-
semester) 5.5 & o 2. —
6.— 6.—

Mitteilungen des Kantonalvorstandes
an die Mitglieder.

Wiederholt sind von Mitgliedern Klagen
eingelaufen, dass die Entschéidigung fiir ihre
Stellvertretung noch nicht bezahlt sei, trotz-
dem diese schon vor Wochen aufgehért
habe. Der Fehler dafir wird am ganz un-
richtigen Orte gesucht, sogar beim Kassier
der Stellvertretungskasse. Der Kantonal-
vorstand sieht sich daher veranlasst, simt-
lichen Kollegen und Kolleginnen den hierfiir
geltenden Geschiftsgang neuerdings zur
Kenntnis zu bringen.

Wenn ein Primarlehrer oder eine Primar-
lehrerin sich wegen Krankheit vertreten
lassen muss, erhilt die Ortsschulbehorde
gleichzeitig mit der Genehmigung der Stell-
vertretung vom Schulinspektor ein Formular,
das sie, sobald die Vertretung aufhért, mit
den nétigen Angaben auszufiillen und an
das Schulinspektorat zurtickzusenden hat.

Unterbleibt diese amtliche Mitteilung an
den Inspektor, zumeist aus Vergesslichkeit
der Schulbehérde, so kénnen auch die wei-
teren Anordnungen durch die oberen Be-
horden nicht getroffen werden.

Es empfiehlt sich daher fiir alle Lehrer
und Lehrerinnen, selber die Ausfertigung
und Ricksendung des erwihnten Formulars
zu veranlassen oder, wenn keines vorhanden
ist, ein solches vom Schulinspektor zu ver-
langen. Nach Abgang desselben wird die
Anweisung fiir den Stellvertreter nie lange
auf sich warten lassen.

In gleicher Weise muss in jedem Krank-
heitsfalle dem Sektionsprésidenten sofort
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I1l. Toutes les autres sections.
a. Pour les maitresses, comme pour le

groupe II.
b. Pour les maitres: Doi .
; . g oit Avoir
Les 3 cotisations semestrielles Fr. Ct.
s’élevent a . ; 6. —
Pour le 1er semestre 11 a ete
percu . . 2. —
Pour le 2me semestre 11 sera
per¢u de suite 2. —
Pour le 3me semestre il sera
pergu plus tard . 2. —
6.— 6.—

(Communications aux membres.

Il est déja arrivé a plusieurs reprises
que des membres se sont plaints de ce que
leur remplacement, quoique terminé depmb
bien des semaines, n’est pas encore paysé,
et ils ont cherché la faute jusqu'aupres du
gérant de la caisse de remplacement. Le
comité central se voit donc obligé de porter
de nouveau a la connaissance de tous les
membres la maniére dont on procede en
cette matiere.

Dés qu'un maitre (ou une maitresse)
primaire tombe malade et doit se faire rem-
placer, I'inspecteur envoie &4 la commission
scolaire — en méme temps que ’approbation
du remplacement — un formulaire qu’elle
doit renvoyer a l'inspectorat avec les indi-
cations nécessaires, des que le remplacement
a cessé.

Si-cet avis ne parvient pas a l'inspecteur,
ce qui arrive souvent par distraction de la
part de la commission scolaire, les autorités
supérieures ne peuvent pas régler le reste.

Nous recommandons donc a tous les
maitres et maitresses d’insister aupres de
leurs commissions a4 ce qu'ils rédigent et
expédient les dits formulaires et, s’ils n’en
possédent pas, & en demander aupres de
I'inspecteur. Apres l'expédition de ce for-
mulaire, le mandat pour le remplacement
ne se fera pas longtemps attendre.

En cas de maladie, il faut de méme
avertir le président de la section, remplir
exactement le formulaire qu’il enverra, et
— au terme du remplacement — 'envoyer
au gérant de la caisse de remplacement.



Mitteilung gemacht und das von diesem
zugestellte Abmeldungsformular, gehorig
ausgefiillt, nach Beendigung der Stellver-
tretung dem Kassier der Stellvertretungs-
kasse zugeschickt werden.

Ebenso empfehlen wir dringend, in jedem
Stellvertretungsfall die Entschidigung recht-
zeitig zu vereinbaren. Diese betrigt nach
§ 8 der Statuten der Stellvertretungskasse
per effektiven Schultag Fr. 5—6 fiir Lehrer
und Fr.4—5 fiir Lehrerinnen.

Rusziige aus den Protokollen des Kantonal-
vorstandes.
(12. Mai bis Ende Juni 1906.)

Fir einen Lehrerssohn, gegenwirtig
Seminarist in Hofwyl, @ibernimmt der Ver-
ein das Seminarkostgeld im Betrage von
Fr. 100 und fiir eine Seminaristin in Dels-
berg wurde eine Rechnung fiir Lehrmittel
bezahlt im Betrage von Fr. 45. 30.

An einen 90jahrigen gewesenen Lehrer
wird fiir rickstdndigen Hauszins Fr. 16
verglitet.

Die Stellvertretungskasse muss bei der
Zentralkasse ein Darlehen von Fr. 650 auf-
nehmen.

Drei neue Darlehensgesuche (Fr. 200,
225, 200), sowie sechs Stundigungsgesuche
von Darlehensschuldnern wurden auf Em-
pfehlung der Sektionsvorstinde in bejahen-
dem Sinne erledigt.

Der Familie eines verstorbenen Lehrers
werden pro 1906 Fr. 200 als Unterstiitzung
zuerkannt ; die Lehrerversicherungskasse hat
ebenfalls Fr. 100 gesprochen, die schwei-
zerische Lehrerwaisenstiftung Fr. 120. Als
Patron der Familie wurde gewihlt Herr
Lehrer R. Streun, Breitenrain, Bern.

Der frithere Stellvertretungskassier, Herr
A.Zigerli in Biel, wurde beauftragt, die vom
abtretenden Kantonalvorstand eingeleitete
Besoldungsenquete zu Ende zu fiihren.

Druck und Spedition des Korrespondenz-
blattes pro 1906/08 wird an die Firma Ott
& Bolliger in Bern vergeben.

Eine Lehrerin ersucht den Kantonal-
vorstand um moralische Unterstiitzung bei
emem Gerichtshandel, was einstimmig be-
schlossen wird.
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Nous recommandons en outre de fixer
a temps l'indemnité pour chaque remplace-
ment. Selon § 8 des statuts de la caisse de
remplacement, elle s’éleve a fr.b ou 6 par
jour de classe pour les maitres et a fr. 4
ou D pour les maitresses.

Extraits des proces-verbaux du comité central.
(Du 12 mai & la fin de juin.)

La société paie une somme de fr. 100 pour
la pension d’un fils d'instituteur, actuellement
éleve a I'Ecole normale a Hofwyl. Elle a
aquitté en outre une note de fr. 45.30 pour
des livres fournis a une éleve de 1'Ecole
normale a Delémont.

Le loyer arriéré d’'un ancien régent,
nonagénaire, a été payé également.

La caisse de remplacement doit faire un
prét de fr. 650 aupres de la caisse centrale.

Trois nouvelles demandes de préts (fr. 200,
225, 200), ainsi que six demandes de délai
ont été accordées apres recommandation des
comités des sections.

On accorde a la famille d’'un maitre dé-
funt un secours de fr. 200 pour 'année 1906.
La caisse d’assurance a également adressé
a cette famille une somme de fr. 100, et
I'administration du fonds des orphelins des
instituteurs suisses a suivi 'exemple en en-
voyant de son coté fr. 120. M. R. Streun,
Breitenrain, a été élu tuteur de cette famille.

M. A. Zigerli, caissier sortant de charge,
veut bien terminer I'enquéte sur les traite-
ments, commencée par l'ancien comité cen-
tral.

L’impression et 'expédition du Bulletin
pour les années 1906 a 1908 ont été con-
fies a4 l'imprimerie Ott & Bolliger & Berne.

Une institutrice sollicite 'appui moral
du comité central pour une affaire de proces
ce qui lui est accordé.

Le comité central décide 1’élaboration
d’une liste pouvant servir de controle.

Le caissier, M. Stalder, est chargé de
rédiger et de faire imprimer un question-



Der Kantonalvorstand beschliesst die
Errichtung eines neuen, als Stammkontrolle
dienenden Mitgliederverzeichnisses.

Herr Kassier Stalder wird beauftragt, ein
Formular: Fragenschema an die Sektions-
vorstinde, zum Zwecke der Auskunfts-
erteilung tliber die Verhiltnisse der vom
Verein Unterstiitzten zu entwerfen und
drucken zu lassen.

In die Vorstdnde und Mitglieder.

Wir mochten die Kollegenschaft freund-
lich bitten, vom 8. Juli bis 4. August auch
fiir den Verkehr mit dem Kantonalvorstand
Ferien zu machen, damit minniglich sich
der goldenen Freiheit freuen kann. Dring-
liche Geschifte selbstverstdndlich ausge-
nommen.

Der Kantonalvorstand.
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naire qui sera adressé aux comités de sec-
tions afin d’obtenir des renseignements sur
la situation des assistés.

Aux comités et aux membres.

Le comité central, étant absent du 8 juillet
au 4 aot, prie les collegues de ne rien lui
faire parvenir pendant ce temps. Exception
faite toutefois pour affaires trés pressantes
qui pourront toujours étre adressées au preé-
sident.

Comité central.

Kantonalvorstand.

Miihlethaler, Prisident.

Keller, Gymnasiallehrer, Vizeprisident.
Leuthold, Sekretir.

Frl. Stauffer, 11. Sekretir.

Stalder, Zentralkassier.

Vigeli, Stellvertretungskassier.

Frl. Merz, Beisitzerin.

Comité central.

Miillethaler, président.

Keller, maitre au Gvmnase, vice-président.
Leuthold, secrétaire.

MYe Stauffer, 2¢ secretaire.

Stalder, caissier central.

Vigeli, caissier pour les remplacements.
Mlle Merz, adjointe.

Buchdruckerei Ott & Bolliger in Bern.
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